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Campo da Brafa-Pombriego, con visita al tunel del Sastre
[Recorrido por los canales cuatro (C-4) al cero (C-0)]

Detalle del letrero descriptivo de la ruta en Campo Da Brana
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Partiendo de Campo da Brafia, donde se localizaba el punto de abastecimiento de
aguamas elevado de la mina de Las Médulas, iniciamos el recorrido poreltrazado del
canal C-4, que nos conduce a un primer vallejo por el que se desciende a enlazar con
el canal C-3. Este canal nos guiard a lo largo de los siguientes 5 km a través de las
sucesivas vallejas de |a cabecera de Valdefrola, ofreciendo panoramicas
espectaculares del valle del rio Cabrera. Superado este tramo, |a ruta entronca con el
camino viejo de Voces a Pombriego para descender al valle de Rozana en busca del
canal C-1, del que apenas quedan restos visibles en la vertiente occidental del valle.
No asi en !a ladera opuesta. a la Que se accede tras vadear el arroyo de Rozana, A
partir de alll, la ruta continta por un antiguo “carril’, resultado de la transformacién del
canal C-1 enun camino de carros que conserva importantes vestigios romanos.

Justo a la salida del valle, un breve desvio siguiendo la huella del canal lleva hasta
un tinel romano. Pero el mal estado de este framo nos obliga a dar un radeo, bajando
a conectar con |a pista de un repetidor para volver a subir en busca del canal C-1 ,De
nuevo en la traza del canal, continuamos en direccion al paraje del Sardon, donde un
Impresionante corrimiento de tierra ha dejado una profunda carcava enlaladera, que

rodear con una brusca subida Seguida de una fuerte bajada.
na vaniante del sendero hacia e| canal C-5. Esta variante. al

eyllegara Pombriego. En este descenso, también

ancontraremos un breve desvio sef

conserva un espectacular paso del
enfaladera

alizado que lleva al *{anel del Sastre”, donde se
canal C-0 a través de un crastén rocoso colgado

-Restos de muros de sostenimie
5egunda conduccion de a
-Tramo del canal G4 co
agricotas y forestales en

funcionamiento cuyas

ramano. Este canal abastecit a una ferreria

-Todo el recorrido ofrece magnificas vistas
o Panoramicas sobre el i
Cabrera ylalocalidad de Pambrisgo hgiocl
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Canal 3, adonde se desciende desde el Canal 4 q sfeon‘vha en ‘Campo da
Braha (por encima del mirador de Orellan). Por el canal 3 se camina unos 5
km.












-
. 2 ‘ \-
. . _ -
- T s
g - - . -
3 }\:3' =
- -
By s SN
.y .

- iy ) s\ : { 1S : y 9
Rl sy BV 5 Sesy £ P e . ¥ ¥
o 3 ey AR v ! "“ SN E 1T U : t -k
L ! 1.‘1 U A ‘ / ,l A ™ \

r -

2
a'

,

Vistas de Pombr/ego desde e/ C- 3 aunquéc tpda\ﬂa.haya que sortear e/ Va//e G
de ' Rozaga it “LIaesy Tk o8 7 v v o %) , ;

X



Jel 5 (oL

clla
g ;%




b S R e LT M ST
Muro robusto de canal salvando una vallina. El agua ocasional que desagua
la vallina se incorpora al canal, el sobrante, se evacuaba fuera del cajero del
canal sin hacer dano al mismo.
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Barreiro”
El agua para la explotacion de esta mina en aluvion terciario, se extraia del
canal existente mas cercano.







Desde e/ m/rador vista de las trazas “hor/zonta/es de los canales por la
margen izquierda del Valle de Rozana, en cuya cabecera se encuentran las
Penas de Ferradillo.




Penas de Monte Maurn

Camino de Voces 1529 m
3 a Pombriego (GR 292) Valle de Rozana \
; El Carbaltal \
X Junta de \ \
castilia y Leon N
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Desde este i‘)‘unto se%isfruta de una panoramica inmejorable delvalle de'Rozana, -

uno de los principales acci%te_s geograficos de Ia vertiente meridional de los:Mohtes
. Aquilianos. La profundidad de valle obligo alos ingenieros romanos a prolongar muchos
Kilémetros €l trazado de los capales,q'ue“abastecian de agua la mina de L'as Médulas:
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Reiterados incendios y siglos de accién erosiva han transformado el
paisaje del valle de Rozana en un monte continuo de brezos, escobas y
jaras, en el que apenas quedan restos de las manchas de robles y
alcornoques que debian dominar antafio. Sin embargo, los efectos
destructivos de estos agentes no han conseguido eliminar la huella de los
canales romanos que surcan las vertientes del valle, cuya traza resulta mas

o menos elocuente en funcion del 4ngulo del sol y el juego de las sombras.
La huella mas evidente corresponde al canal C-1, que fue
reconvertido con el tiempo en un “carril” o camino de carros por el que los
vecinos de Pombriego accedian a Rozana para extraer lefia 0 acarrear la
hierba que daban los prados del valle. Este “carril’, que en muchos pasos
va encajado en la roca, atn conserva importantes tramos de muros de
sostenimiento de época romana. Ladera abajo del canal C-1 es visible
otra marca similar que, por el contrario, corresponde a una acequia de

riego de factura moder

canal C-0, que no res

lejos, en las inmediaciones de Pombriego.

cuarcitas de color negro que este canal atravesaba por
tanel del Sastre.

Centrando de nuevo nuestra atencion en \as \aderas orientales del
valle de Rozana, debemos aguzar un poco mas la vista para distinguir &\
resto de canales que los romanos construyeron en cotas cada vez mas
altas para abastecer a Las Médulas, obligados por ¢l avance de la mina
hacia la parte alta de la montafa. Tal vez lo mas sencillo sea empezar por
localizar el canal C-5 a su paso por Pefia Forcada, donde \0s romanos
rebajaron la altura del collado para poder atravesario con e\ canal,
evitando asi el rodeo de la pena. Desde alli hacia abajo, difusas marcas
horizontales enla ladera permiten reconocer \os canales C-4, C-3yC-2.

Descripcion pormenorizada de la vista anterior






ve.

0, @éCoEno

A 'Y

TS
encin

r

E
;de

es

sq

bo

@

A
©
Z.
@)
%

0
LS

agnificos

Minos m

oo

¥
4 5 v
A b g oot 3
oy Vel P. - 5
< b ’ ’ { .
" . 3
- v J A
. 3 - ' .
. p OO N
5
T H

.,
SRR v e






4; :"\'\_‘! 1. k__"

= - ¥ ‘_l,:'..‘ \_-‘.' ﬁ;&:l _:‘Q‘ﬁ"\ ‘.;i "'.1“’— 4’:\ "_"‘i ..\’ ‘_ ¢ .\'. 2 %5 al l oS e g LA ! M N :
Canal 1 en las proximidades del arroyo de Rozana. Este canal se utilizo como
acequia de riego para irrigar las praderias en ladera.
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Continuacion: del Canal 1 -hacia’Pombriego. Este canal se convirtio,
poster/ormente al abandono romano, en un carril o cam/no carretero que
unia Pombriego conFerradillo.y Voees.
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La margen derecha -mas umbrla del para]e de EI Sardon, conserva
una magmflco bosque medlterraneo compuesto preferentemente de

plbi L s s Y¥alcornoques, en . SRR ¢ A s
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Vista de Pombriego.de
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.«Inscripcion a la entrada del tunel del Sastre,en,las inmediaciones de Pombriego
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Interior del tunel romano del canal 0 en las inmediacic

Presenta un derrumbamiento -rebasable- en su parte central, por donde sée™l

Pombriego, conocido como del Sastre

depositado un cono de tierra arrastrada probablemente por la lluvia desde Ia part,<

superior.
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Escombrera de una boca de Sulfuros

(Pirita, Calcopirita, Galen
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Ubicacion aproximada del Tunel del Sastre
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Carretera de Pombriego a Santalavilla
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Maroas de seguimiento de los e T a0 K Usted et aqui ﬁ Casa Rural Algunos
Senderos de Gran Recomido (GR): Cametera provingia £ Asoaics allomath - " Lamayor§
e i Fin de stapa expuestos :
Conlinudad; Pista Ouwsns el
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ra » Cafateri
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Derivacion a punto de interés .

;;}? Castro romano
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Tipo de camin

Uso recomen

3t leads 1o the

tunnel' (tire! del Sast

que se dirige hac |  km through th
en direccion a Pef al guides us 1o the C-4 canal leve
allows sucess to the recraational area of Campo da Brafa, a quiel
rse al canal C-1 para  and beautiyl place whare the higher water supply point for Las
valle de Rozana dondese  Medulasming was located

Tipo de recorrido/Sort of route: lineal (fravesia)/linear
Longitud/Distance coverad by trail: 8.6 km
Duracion estimadalApproximate duration: 3h
Desnivel maximo/Height difference: 362 m
Desnivel acumulado/Accumulate height difference:
380 m de subida, 300 m de bajada/380 m ascent, 300m¢
Tipo de camino/Sort of trail: sendalpedestrian trail.
Uso recomendado/Recommended use: peatonal/pedestrian
Dificultad/Difficulty degree: media/medium
Epoca aconsejada/Recommended season: todo el afial all around the year

s v
Tras un primer tramo de enlace compartido con la primera etapa, en
elque se puede visilar el espectacular enclave del “tine! del Sastre”, la
ruta alcanza un cruce senalizado donde las etapas 1y 2 divergen. Para
continuar hacia Santalavilla, debamos seguir sublendo unos metros
mas, sin tomar ningun desvio, hasla situarnos a Ia altura del canal C-1
En este punto finaliza la subida inicial y I& ruta prosigue, ya
desnivel, porla huella del canal C- 1 endiraccion este
En su recomdo por el canal, I3 nula alcanza enseguida el paraje de
Valdecucrillos, donde se puede admirar el denominado Burace de
Valellos, que pasa por ser el magimpresionante de los toneles roman
quejalonan la red hidrdulica de Las M&dulas. Mas adelante, Ia sends se
adentra en el profundo valle del atroyo de Vallolid, por el que av
lentamente hasta situarse a la altura d&l torrente. Debemos v
arroyo para continuar por la vertiente opuesta, donde la senda no tarda

ar el

en abandonar a traza del canal para tomar una pista forastal d
reciente construccion, Este camino de tierra, transitable par:
vehiculos todo-terreno, lleva directamente a Santalavilla por iz
loma que limita el valie de Vallolid, terminando con una fuerte
bajadaenlacarreterade accesoalalocalidad.

Santalavilla conserva hermosas muestras de arquitectura
tradicional, aunque es mas conocida por sus bodegas
excavadas en sedimentos rojos del Mioceno, en lo que tambien
fue una minadeororomana
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Detalle del letrero descriptivo de la ruta en Pombriego




